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BRUGSANVISNING

Oplysninger om sikkerhed
Læs sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt, 
før du bruger produktet første gang, og gem 
instruktionerne til senere brug.

1.Dette produkt er ikke legetøj. Opbevar det 
utilgængeligt for børn.
2.Advarsel: Dette produkt indeholder et 
opladeligt litium-ion-batteri.
3.Opbevar produktet utilgængeligt for børn 
og kæledyr for at undgå, at de tygger og 
sluger det.
4.Produktets drifts- og opbevaringstempera-
tur er fra 0 grader Celsius til 40 grader 
Celsius. Omgivelser under og over denne 
temperatur kan påvirke funktionaliteten.
5.Åbn aldrig produktet. Rør ikke ved den 
indvendige elektronik, da du ellers kan få 
elektrisk stød. Reparation eller service  kun 
udføres af kvalificeret personale.
6.Må ikke udsættes for varme, vand, støv 
(støvede omgivelser), fugt eller direkte sollys!
7. Beskyt dine ører mod høj . Høj lydstyrke kan 
skade dine ører og føre til høretab.
8. Den trådløse Bluetooth-teknologi kan kun 
fungere inden for en rækkevidde på ca. 10 m. 
Den maksimale kommunikationsafstand kan 
variere afhængigt af tilstedeværelsen af 
forhindringer (mennesker, metalgenstande, 
vægge osv.) eller det elektromagnetiske miljø.
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9. Mikrobølger, der udsendes af en 
Bluetooth-enhed, kan påvirke driften af 
elektronisk medicinsk udstyr.
10. Hvis der kommer vand eller 
fremmedlegemer ind i enheden, kan det 
resultere i brand eller elektrisk stød. Hvis der 
trænger vand eller fremmedlegemer ind i 
enheden, skal du straks holde op med at 
bruge den.
11. Oplad kun med det medfølgende 
USB-kabel
12. Dette produkt understøtter ikke 
harmoniseret hurtigopladning.
13. Brug ikke uoriginalt tilbehør sammen med 
produktet, da dette kan gøre produktets 
funktionalitet unormal.
14. Bloker ikke ventilationsåbningerne. 
Produktet har brug for dem til at sprede 
varmen.

Denver A/s forbeholder sig ret til trykfejl 
Denver A/s kan ikke holdes ansvarlig for 
tekniske eller typografiske fejl og forbeholder 
sig ret til at foretage ændringer i produktet og 
manualerne uden forudgående varsel. Hvis du 
opdager unøjagtigheder eller udeladelser, 
bedes du informere os på adressen på .
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LÆS ALLE INSTRUKTIONER OMHYGGELIGT, 
OG GEM DEM TIL SENERE BRUG.

PAKKENS INDHOLD:
. Højttaler
. Kablet mikrofon
. Opladningskabel
. Fjernbetjening
. Instruktionsbog

TEKNISKE 
. Højttaler: 12W
. Arbejdsafstand: 10 meter
. Batteri Lithium-batteri: 3,7V, 2400mAh
. Nominel spænding: DC 5V/1000MA
. Opladningstid: 4 -5 timer
. Spilletid: op til 3 timer
. Strømforbrug (i slukket tilstand): 0.5W
. Strømforbrug (standby i BT/SD/USB/AUX): 
0.8W
. Funktion: BT/AUX/USB/SD-kort/TWS/
Mikrofonindgang
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BRUGSANVISNING HØJTTALER

1.Tænd/sluk, lydstyrke op/ned
2.Type C-opladningsport
3.AUX ind
4.USB
5.Slot til SD-kort
6.Ekko til mikrofon
7.Mikrofonens lydstyrke
8.Mikrofon i
9.Fjernbetjent modtager
10.Kontakt til tilstand/lys
11.Tidligere musik/mikrofon-prioritet
12.Led-display
13.Pause/Afspil/TWS
14.Næste musik/plade
Indikatorlampe for opladning

SD

1 2 86 7543

9 10 14 15131211
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OPLADNINGSHØJTTALER
1. Før du bruger højttaleren første gang, skal 
du oplade den helt!
2. Højttaleren skal have strøm fra en adapter 
på 5V/1A (medfølger ikke). Brug det 
medfølgende opladningskabel, sæt USB-C-
enden i opladningsporten på højttaleren og 
USB-A-enden i adapteren (medfølger ikke).
3. Mens højttaleren oplades, 
vil LED-indikatoren forblive rød. Når den er 
fuldt opladet, slukkes indikatoren. Fjern 
venligst opladningskablet, når den er fuldt 
opladet.

POWER ON/OFF
Drej knappen (1) til højre for at tænde for 
højttaleren, og drej knappen (1) til venstre for 
at slukke for højttaleren. Du skal dreje den 
over klikket for at tænde/slukke den.

Strømstyring
1.Hvis du sætter musikken på pause via 
telefonen i AUX-tilstand, slukkes højttaleren 
ikke automatisk. Hvis du sætter musikken på 
pause via højttalerenheden, og der ikke sker 
noget i 20 minutter, slukker højttaleren 
automatisk.
2. I BT-tilstand slukker højttaleren automatisk, 
hvis der ikke kommer nogen beskeder, opkald 
eller APP-meddelelser til telefonen, og der 
ikke er nogen betjening i 20 minutter.
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Hvis der er beskeder, opkald, APP-med-
delelser og betjening, vil tidspunktet for 
automatisk slukning blive ændret.
3. I USB/SD-kort-tilstand slukkes højttaleren 
automatisk, hvis der ikke er nogen betjening 
i 20 minutter.

BLUETOOTH-FORBINDELSE
Tænd for højttaleren, så går den automatisk i 
BT-parringstilstand, og du hører en 
stemmemeddelelse. Tænd for 
Bluetooth-forbindelsen på din enhed, 
scan/søg, og vælg "TSP-307". Når højttaleren 
er parret, kommer der en stemmemed-
delelse, og du kan begynde at spille musik.

MUSIKKONTROL
Mens du spiller musik skal du dreje knappen 
(1) til højre for at øge lydstyrken, og dreje 
knappen (1) til venstre for at mindske 
lydstyrken.
Tryk kort på knappen (11) til forrige musik, og 
tryk kort på knappen (14) til næste musik.
Tryk kort på knappen (13) for at afspille eller 
sætte musik på pause.

MODE
Tryk kort på knappen (10) for at skifte tilstand 
mellem BT/AUX/USB/SD-kort. 
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LED-LYS TÆNDT/SLUKKET
Tryk længe på knappen (10) for at tænde 
lyset.

TWS-TILSLUTNING
Højttaleren understøtter TWS-funktionen, 
hvilket betyder, at du kan parre to ens 
højttalere for at få en stereofunktion. For at 
gøre dette skal du tænde for begge 
højttalere, men ikke parre dem med nogen 
BT-enheder. Tryk længe på knappen (13) på 
en af højttalerne, og når højttaleren er 
forbundet med den anden, kommer der en 
meddelelse. Nu opfører højttalerne sig som 
én Bluetooth-enhed, og du kan afspille musik 
gennem to højttalere.

MIKROFON-FUNKTION
1. Sæt mikrofonen i mikrofonporten, og du 
kan begynde at bruge mikrofonfunktionen.
2. Når du bruger mikrofonen, skal du dreje 
højre/venstre-knappen (6) for at øge/for-
mindske MIC-ekkoet.
3. Når du bruger mikrofonen, skal du dreje 
højre/venstre-knappen (7) for at øge eller 
mindske MIC-lydstyrken.
4. MIC-prioriteringsfunktionen betyder, at 
når man synger eller taler gennem 
mikrofonen, vil baggrundsmusikken have en 
lavere lydstyrke. Tryk længe på knappen (11) 
for at slå prioritetsfunktionen MIC til. Tryk 
længe på den igen for at slå funktionen fra.
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5. Optagefunktion: I USB/SD-kort-tilstand skal 
du trykke længe på knappen (14) for at starte 
optagefunktionen, og trykke længe på den 
igen for at afspille den lyd, der er optaget.

BRUGSANVISNING TIL FJERNBETJENING

1.ON/OFF
2.Skift tilstand USB/SD-kort /BT/AUX 
3.Sæt højttaleren på lydløs
4.Pause/afspil
5.Tidligere musik
6.Næste musik
7.EQ-tilstande
8.Højttalerens lydstyrke ned
9.Højttalerlydstyrke op
10.Gentag (Gentag et enkelt eller hele 
nummeret i USB/SD-kort-tilstand)
11.Skift tilstand USB/SD-kort.
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12.Nummertaster: bruges til at indtaste 
spornummeret, når du bruger USB/SD-kortet. 
Hvis du f.eks. trykker på 9, går højttaleren til 
spornummer 9 på USB/TF-kortet. Hvis du 
trykker på 1 og 9, går højttaleren til spor 19.

Fjernbetjeningen indeholder en 
CR-2025-knappebatteri

Bemærk: Når du bruger fjernbetjeningen, skal 
du sørge for, at fjernbetjeningen vender mod 
højttalerens modtager og sikre 
tilgængelighed.

Bemærk venligst - Ret til uvarslet ændring i 
alle produkter forbeholdes. Vi tager forbehold 
for fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, 
COPYRIGHT DENVER A/S

01-05

W
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Elektrisk og elektronisk udstyr samt 
medfølgende batterier indeholder materialer, 
komponenter og stoffer, der kan være 
skadelige for menneskers sundhed og miljøet, 
hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk 
udstyr og batterier) ikke håndteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er 
mærket med ovenstående symbol med en 
affaldsspand overstreget med et kryds. 
Symbolet angiver, at elektrisk og elektronisk 
udstyr og batterier ikke må bortskaffes 
sammen med almindeligt husholdningsaffald 
men skal bortskaffes særskilt.

Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer 
dine brugte batterier på de hertil beregnede 
indsamlingssteder. På denne måde er du med 
til at sikre, at batterierne genanvendes i 
overensstemmelse med lovgivningen og ikke 
belaster miljøet.

Alle kommuner har etableret 
indsamlingsordninger, hvor affald fra elektrisk 
og elektronisk udstyr samt batterier gratis kan 
afleveres på genbrugsstationer og andre 
indsamlingssteder eller blive afhentet direkte 
fra boligerne. Nærmere information kan fås 
hos kommunens tekniske forvaltning.
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Hermed erklærer Denver A/S, 
at radioudstyrstypen TSP-307 er i 
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. 
EU-overensstemmelseserklæringens fulde 
tekst kan findes på følgende internetadresse: 
denver.eu, og klik på søgeikonet øverst på 
hjemmesiden. Skriv modelnummeret: TSP-307. 
Du kommer nu ind på produktsiden, hvor 
RED-direktivet kan findes under 
downloads/andre downloads.
Driftsfrekvensområde:70Hz-18Khz
Maksimal udgangseffekt:12W
Bluetooth Frequency: 2402MHZ-2480MHZ

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.facebook.com/denver.eu



Contact

Nordics

Headquarter

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: 

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to
contact.hq@denver.eu

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Częstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu


